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正 式 紀 錄 

第三年 第九十二號 

第三百二十九次會議 

一九13八年七月一 a星期二千後三時在4a #1；成功湖舉fi" 

主席 Mr D MANUILSKY 

(g克蘭蘇維埃社會主義共和國)。 

出席者丁列各國代表阿根廷、比利時、 

加拿大、中國、哥侖比亞、法蘭西、敍利亞、叫克 

蘭蘇維埃社會主義共扣eg 、藓維埃社會主義共 

和國聯邦、英聯王国、美利堅合衆國。 

一五五臨時議事日程 

(文件S/Agenda 329) 

―T I過; S事日程， 

二印度尼西亞問題 

(甲）斡旋^員會關西爪味政冶發展 I t 

形之報吿書(文件5/729)， 

(乙）斡旋香員會關方八馬都拉政冶發展It 

？之報吿*(文件S/786)， 

(丙）转旋香員會提交安全理事會之第二 

臨時報吿書(文件S/787)， 

(丁）斡旋委員會關於一九四八年五月二 

十七日在Bandung召1»^之聯邦會 

；；!之報吿*(文件S/842)， 

(rie)斡旋委員會第三臨時報吿書第一章 

(文件S/848)o 

̶五六.通過議事日程 

主席；S事日稃內僅^印度尼西亞問題一 

項。^人擬對該車日稃提請修正或補充否？ 

Sir Alexander CADOGAN (英聯王國）吾 

人頃接駐巴勒斯坦聯合國满解專員七月五日來 

電,且此項來《業經編成文件S/865分狻。此項 

来電提請安全理事會注,理事會前此通過之决 

；i案〔文件5/801〕所獲致之停戰將]!|^本星期五 

(七月九B)終止，解專員並請吾人注曹極宜 

不遺餘力設法勸蕩雙方延長停戰期間，俾使渠 

狻機進行其另一部分工作，卽調整巴勒斯坦之 

mn. -事。 

因此本人請間^席是否同耆安仝理事會應 

此事爲緊急事項，或肩卽予處理,且理事會如 

杲抱此態度，不知是否同耆依甲s®解專員之建 

̶項簡短文吿分致雙方。 

主席倘本席對英聯王國代表所云一節瞭 

解無1^，刖渠所提出者，並非巴勒斯坦問題本 

身（因此際tê)未獲亞拉伯方面或W色列國之答 

覆），而威係Mr Bernadotte來電問題。此項 

暸解是否正確9 

Sir Alexander CADOGAN (英聯王国）是。 

Mr ELKHOURI (敍利亞）本人發現文件 

S / 8 6 5中,一雌 

停戰規定事實上係"安全理事會一九四 

八年五月二十九日之决案爲根據。安全理事 

會前爲巴勒斯 i日狨事所促使而通項决 ; 1 

案。除非當事者本身贊成延長停戰期限，使其在 

七月九日W後仍屬,效，否刖吾人當可假定安 

全理事會乂將再打審; ; i此事並依情需要而 

採取行動。 

解專員茲建;《Pî^非安》ïi事會巳接狻關 

仔力面接受或拒絕延長停戰期限之答IS,否則 

f JiiS事項7擬採取任何步驟。^今吾人*能由 



此項文件中査^满解專員業已接港關係方面之 

答15。吾人一日未桟狻答種,卽無從作成新建 

或任何他事。爲使31解爭&^之工作得14繼镄 

故本人不S"爲今日,對此事採取任何行動 

之乂要。 

Sir Alexander CADOGAN (英聯王H) 本 

人願指陳本人前已述及Si解專員]^其來文最 

後一段內確#"稱 

余"聯合巴勒斯坦問題《 i^解專員 

之資格促請聯合国向關係方面呼籲在'f則上接 

受延:&停％!^≪間一;K,至，,延長期限一點可會 

同；^〗解專員商定之。 

解專員今旣請求安全理事會《t此事協助 

其所致力之工作，本人ii"爲安全理事f?乂樂] 

予W所确可能之協助，不稍邁延。因此今仍促請 

安全理事會對此事立卽採取行動，俾予解專 

員W其所买之協助, j fe予其滅能由安全理事 

^本身賦與之權力。 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）本人同#J1 

調解專員楷別請求聯合國——方^*：案乃攢安仝 

理事會而言——向關係方面作緊^呼籲,，刖 

安全理辜會對;?>專員之請求,加注畜之義 

務, JÈ j f依專員之舰察,視此事爲緊急事項辦 

理之。本人2"爲由主席所發問題及英聯王國代 

表之gffi已町見今日之事原非整個巴勒斯坦問 

題,:非停戰條件R1題或其他任何此類問^,而 

僅爲（眧來電求之措辭g之）在原刖上接受延 

停緘期間之問題。職是之故,余方w爲吾人麼 

迅速審逮此問題。 

Mr VAN LANGENHOVE CJ:匕利,3 À * 

悉吾人今在尙未决定jf否將巴勒斯坦問題列入 

;K事日程W前，卽巳k卩始fj論是項問題^此 

事曰程門題爲吾人應先予决定之第一K。 ？JÊ 

余而言，鑒力解專員來Ê所稱問題確屬急pâ, 

余固願將巴勒斯坦問题列入今日il辠日稈內， 

且余ïi"爲魔將此問題列爲《ià亊日程第一項目。 

余乂員承2"余不了解吾人何W召集今日之 

會 ^对 ,印度尼西亞題。吾人上次散*時 J Ë 

未籌劃開會;論此事 â時吾人僅稱日後翥再 

决定1次會某之日期。i^WfkSS爲吾人tL對；；^ 

項問題 i ï i ^論完畢，數/ J 後吾人又接到通 

知?r3定今日召集安全理事會再打;ît^>^項問 

題。因此本人在對某事日程未狻定見W前,懇 

請主席將引起ri?定劃之改錢之新發生或非預 

所及;e事K飓吿—二。 

此外徇^一點可能時方請予WpJi明。兩週 

前安全理事，收到斡旋委員會第三臨時報吿書 

之第一章（文件S/848)。此項零星報吿殊非尋 

-ft所循之稃序。誠然,吾人倘ffi知55文件之一都 

分，何能？F定其重5^1*<>吾人似^理由希望該報 

吿書其餘部分不久卽町^達理事會。本人願聞 

滅書處對於此事力何消頃 , 人吿余稱 ^報 

吿書業已《達成功湖,不知此飘是否眞確。聞^ 

報吿書载,關於iO^l牛IJ現狀之S羊钿消ft。 

杲爾,則卽常誡而論,吾人：/ r i "等待收到 

報吿將其分發理會各理事後再 t r w t論印 

度尼西亞問题。 

主席凡利卩，代表能否同實允許本席^^^寸 

lier英聯王國代表之提案後，再答S此兩點程序 

門題,抑桌願本席立卽作答' 

Mr VAN LANGENHOVE ( 比利時）此點# 

聽貰主席尊便。 

主席如是刖本席請稍待答覆^問題。 

Mr DE LA TOURNELLE (法蘭西）本人ÏÏC 

爲吾人所接七月五日5^3解專員來電曾提及兩項 

不同問題。 

倒數第二段提5%安全理亊,注實停戰期限 

將於七月九日屆満，彼Bip戊將再度發生蜮爭,刖 

戋垒理辜,又員;IT付其莪務與責任問題而採取 

其iî"爲適當之tr動。爲避免此種It勢起見(們果 

演成此種[ft勢,誠®i慽事)，511解專員，其來文 

最後一段中籲請:?？全理事會立卽出面調停，俾 

使H拳者雙方在lg>刖上接受延長停％S期限之 

停铋期限將，, t月九日屆满，今日巳,,七 

月 六日，故本人爲此係非常 l ; â。 

Mr GROMYKOC蘇維埃社會主義共和a聯 

邦）延&停W期限問題旣 t l發生，本人爲鹰 

由安全规条會加wrt瑜。夕,本人乂-貝聲明本人 

於今日到*就席W前：te未閱及Si解專員送達之 

文件。文件似力"今日方發出，jfe未J!^理事會本 

曰會;前分發各理事。故倘卽力～本次會; i f f 

TSTPS問題,恐^相當困難，尤其因i^S^解專員 

遞來此項文件外，又另發一項載*閲;)！?^巴勒斯 

i̶ 口問題之新提案之文件〔文件5/863〕。再者，此 

第二項文件與 5 ^解專員^項來文 ,切關係， 

吾人力～3論停戰問題時所取之力式麼使理事會 



對 解 專 員 之 工 作 * 所 瞭 解 。 

吾人小能忽視在停戰期間所擬si而業經調 

解專員提交亞拉伯人與猶太人考慮之新計劃。 

各項新提^乃利用停诚機會得W擬就Ife經A3 

論,吾人之所W不能忽視此項提者，因其違反 

聯合國大會所作,於巴勒斯坦問題之决>a案 

也1。 

本人^作此言非爲;rt論此兩項文件之實體 

問題而係指出吾人 ,研究文件之乂要。實 

則蘇聯代表圑迄今未接獲載,本人頃所提及 

之Hig解專員提;a之文件。由某種原因此項文 

件已見力、昨日報章，雖头仝理事會理亊仍未收 

到,)窨處務須速將該文件 ; ê交吾>\ ，如《書處 

兹t±接狻P，文件,刖吾人iTJij^今日卽能收到， 

W便吾人力^i#钿tf査《^解專員所巳提交威將提 

交之資TN"後,在明日會識中？t論停蜮問題。 

故本人 f 2爲吾人W明日或 ] ^ 乂 s時 

•W兩次會^,計論巴勒斯坦問題,似爲較妥。本 

人恐理4* ,今日K尙未準備 f t論本問題。理事 

會若决定今日討諭此事，則藓聯代表ffliîî^擬對 

停诚問題發言外，尙欲《BiÊ此事之各方面問題發 

表啻見，尤其對某方如何利用停狨而1^!：自身利 

益一事爲^ C此種私利實與大會所作關巴勒 

斯坦問題之决SI案之官趣正相背！!也。 

Mr EL KHOURI (敉利亞）本人^巳讀番 

文件S/865。 â余初入會場時，見文件置於案 

前,余1^未能讀費第一頁，卽聞英聯王③代表提 

出其適纔所竹之建；《。在第二貝某段中調解專 

員向聯合所籲諳。今見文件第一段稱 T 

列各項提議業於一九四八年七月三日及五日提 

交 各 事 者 。 

此乃iiB^文件旣非呈;ê安仝輝事會，方非 

：ê交!liif書處，）r氏將;̂ 文件已提交當搴者一事通 

知各機關而已。夕<^吾人閲—适;^文件時發見其 

中 S : g干處係Ê接向聯合國安全 a事會陳述 

者， J è小僅 i d ,七月三日及五日 ê交各事者 

之提。交與各 i事者之文件似,兩項 ,然本人 

於此遍尋 f i一無所狻。此項文件擬諳聯合国籲 

f t各畠事者;奇刖上接5延長停戰之某，新停 

戰期限則麼由後者與調解專員1?商决定之，本 

人贲鞾了解該文件何能與提交各當事者之文件 

同:^ 一物。 

此外似 f i l ,其他兩項文件,內载七月三日 

1參閱大會,二 s會正式紀錄,決》案一八一 (二） 

及五日提交t事者Z提 ia。此兩項文件今在何 

處9蘇聯代表所提及者又係另一項文件〔文件 

5/863"]。於吾人現S之文件中，本人發現其中某 

—部分與另一部分S若干矛盾之處。職是之故， 

本\§", ,吾人今日礙難討論該問題。本人希望 

卽將其他文件分發吾人，Jfe予吾人W研究各5^ 

文件之時間。 

蔣廷鉞先生(中國）本人爲麵>^貝如此費 

時;寸，英聯王a代表所作簡單建；^。該代表雖 

未多費辭説明，但據本人了解,渠似吾人應將 

巴勒斯坦問題列爲議事日稃第三項目，另加一 

/J撐題，指明該項目乃調解專員關延長巴勒 

斯坦停戰期限之來電題3此係一項簡單而合 

理之建pic 

It吾人S;復巳提出其他耆見。肩人7"爲應 

將此P«!3題列爲;a*日程第一項目，先予3瑜。W 

本人觀之，此皋頗;^不便之處。參與討論印皮尼 

西亞問題之非會員H代表現均在此，而通常參 

加3論巴勒斯坦門題之代农刖1^未接到通知。 

吾人 f î擬審巴勒斯坦問題，麼予各^代表 

w列席機會。此係困難之一。至；？^^人是否巳 

準備‧!*锗確能]^今日r午計論巴勒斯ffi問題一 

層，顯然某數理事國代表業巳準懾且頹卽向安 

全理事會,所陳述。其他理事国則又a貝^未阜 

備——本人卽其中之 於今口 1午計論巴 

勒斯 iB問題，吾人决難力 八今日T午#i於該題 

作何决，夕M卩度尼西亞問題苟费Hi無多，吾人 

刖不妨41而計論巴勒斯坦問題，予戋全理事會 

各理事國代表中巳準備討瑜該卩3題者W發言 

機會。本人îi"爲主席儘可作此項裁决,儘速結束 

此種初步3論。 

：：!̂ 席對於此項問題之对論B^tL轱束，本席 

願提具一項建。依理辜會之 ; f t *規則， 

理事#應審JiJt事日程所列問題。關；r此點,本 

席願向比利時代表解釋何W將印度尼西亞問題 

列入^事日程。 

理事會上次會pfe 〔第三二八次會糸&束 

時,印度尼西亞代表前來與本席晤谈,據Si粜 i i 

欲就印皮尼西亞P，題f1 一陳述，誚力八最:《ir卽召 

«會>3^。本席顯,拒絕是項合理之;;^求，此卽將 

印皮尼西亞卩《!3题列入;日禾4之理由。本席 

願請比利時代;^ tÈt :理亊會對]^ F卩皮尼西35問 

題之iîr侖不幸未'f»r钻束。本席深恐;;S門題方～ 

數週;Sft至F數月內仍難枯束，：1甚至方、若干 



年內仍須由安全理事會加W注啻方未可知J 

印度尼西亞問題旣已依本席適纔所稱之謅 

求列入讓事日程，吾人茲自當对論^開題。另一 

方面！！^書處頃通知本席報吿書第二章及第三 

章今日方收到,此際尙不能分發諸理事。一俟 

文件製成，卽當送交安全理事會諸理拳。 

主席Wfiit語繼稱 

本席茲姑假定吾人乂將方"明日召集安全5J 

事會含ilW論巴勒斯坦問題，召集會;i之理由 

in 

第一，吾人已接狻Mr Bernadotte來電。 

二，安全理事會理事未狻機硏究某數 

項文件 ir" i ;書處今日當能將各^文件:ê諳理事 

會諸? 1事加W考盧,W便明日rt論;^問題。 

第三,Mr Bernadotte之此項提不能與 

虑所作許多他項提 ;分別置 ; 1本席爲藓聯 

代表所 i iW吾人^審整個巴勒斯坦問題一 „îi甚 

是。 

第四，方卽最後一點,吾人明日或能接獲雙 

方（卽"色列H與亞拉伯民放大同盟最高委員 

會)之答覆，使吾人明日#}j&^^問題之;rt論視今 

日爲之較爲詳盡。 

此卽本人W主席立場而作之提議W結束此 

項關力％1事日程之計論。 

Sir Alexander CADOGAN (英聯王國）倘 

安仝理事會諸理事此刻尙未準備W論延艮停戰 

期間問邇,本人自不擬*所堅持。It本人所欲堅 

决促請者;^吾人如^]^明日開會，至少 J f能於 

明日¥晨卽行集；《,蓋此贲係非常緊急之問題。 

本人不能接受所謂吾人如7同時îTt論;ii解 

專員所巳作之各項建pi ,便不能3論延長 

期限問題一>jt。本人ii"爲此二者實爲完全可" 

分別討論之問題。5^解專員來E提請吾人注眘 

之延長停戰期限問題本屈非常簡單而明白之間 

題,無人誠欲加W研究。本人深信無員牽沙其他 

提;&一倂審;i。安全理事會卽在遺派Si解專員 

出發W前，固巳籲請雙:5停止戰爭。渠前此所作 

之提議或不幸果:某方或雙方IS爲不能接受， 

^某方或雙方可能另外提出他；^，足W狻致問 

題之解决,方未可知。然彼等如於星期五早晨又 

重陷入戰爭,刖上述此項愤勢恐難發生，卽使發 

生方難有所成1*。 

本人5"爲無貝深究所,其他文件而支持si 

解專員顳請延長停戰一事,原屬非常簡單，此係 

輕而易舉之事,余且s"其爲理事會所 i f爲之事。 

吾人若不願戰事再度發生（余誠恐戰局重乂 

准大害）,則余希望理事會從速辦理此事——倘 

諸理事不欲今日爲之，至: â j f j ^明晨卽行辦 

理。 

Mr JESSUP (美利堅合衆H )本人極願赞 

助英聯王國代表頃間所作之建la, 5"爲吾人應 

；可能最早日期St論此項開題。 

本人完全同 f 戋仝理事會是否願,建譏 

雙方不得於星期五,晨重1»3戰àâ，而鹰锥持*^ 

乂 要繼續 ; 判所需之和 T It勢一問題原爲一 

項非常簡單之提無須對擊個巴勒斯 f f l問題 

及種種或,有足W促成題最後解决之建某之 

文件,加以；^钿分析。 

因此本人深願促請貝主席考慮方A可能最早 

日期將此問題列入戋垒理事會識事日稃。本人 

固希望吾人]!^今日午後卽能Si定此事。此舉倘 

不可能,刖本人力請理事會定於明晨開會，將此 

項問題列爲事日程第一項目。 

Mr DE LA ToURNELLE (法蘭西）本人方 

願安全理事會能於今晚就解專員籲請理事會 

對巴勒斯坦各當事者加W干涉一事作成决>«。 

停戰之目的無疑首在促成和條件之荜擬，次 

刖加W硏究,^ "BE某方S]而言,停蜮原不肩視此 

項研究而定。本人5?爲吾人不應將此兩問題混 

爲一iOJJ, 二者之間固極ii^聯繋。 

本人W2:^吾人如饗)(SS^解專員之籲at, M 

電雙力建延長停期間，刖吾人乃稃序方 

面作一簡單决 S i ,而和條件之審査刖爲實體 

問題。 

主席頃稱關於印度尼西亞問題Z辩論或將 

延櫝若干年所。本人希^關力、巴勒斯i日問題之 

辯論不致如此久稽時日。^於吾人同啻從事審 

査和平條件W前,停戰期限卽將屆滿矣，此乃極 

爲明顯之事 

主席本人茲暫不W主席資格發言，而叫 

克蘭代表囿代表之立埸一抒所見。 

本人認爲任何具有見誡之人士對於確, 員延 

苌停戟期間一層,為坏置疑之理,^在停戰名義 

之T, r i i遣軍準備,軍事行動一類之事曆出不 

窮，致使安全理事曾内至》,若千理事國深" 

爲會。 

大會已數度fft=^巴勒斯坦fn題JÊ巳作成數 

四 



項决;》，然某數國家竟欲歐新審>1各^决逮,其 

理由僅此等H家本身知之最5#。吾人現時,fi應 

付者乃解專員自 f T S新審;《大會所作决— 

事該員!^輛權且並未奉令進行此事。無人曾授 

子Mr Bernadotte此種權力。本人,鑒方^此， 

乃爲决難僅審;1停%^門題而a。安全理亊會 

有權對於受S特定權限而被派出差之某人逸出 

此種權限，並於實際上推翻大會之决邁一事表 

示關切。 

因此本人W本國代表之資格，爲！:儘早 

審 i l巴勒斯坦!>!1題再就主席地位發言,本席 

；H哲吾入i:能同啻可英聯王國代表fflW及 

國與蘇聯代表囿之願望，定於明日午前十一PiF 

爲此項目的召集會A。 

諸君倘無異而理事會各理事如同意明 

日再集; a ,專爲計1巴勒斯坦满解專員來電 

Iff題，本席擬卽此杀à束關]^本問題之对論,另將 

;i事日程上之項目提竹；]"論。 

Sir Alexander CADOGAN (英聯王國）本 

人絕7願再展延此項;71 "論。*主席對方八本人所 

作關]!安全理事會應於明晨開會^論巴勒斯"LB 

問題之建; i表亍同,,特此致3»。然本人願再進 

—言。本人不願今日此項对論主席適緞W g 

克蘭代表資格而發表之言論中結束。桌該項 

陳述中宣稱Count Bernadottei"逸出其權限。 

本入僅擬聲明理事會對於此點Bt,兩三種不同 

之賁見。本人於此實不能默無一言致使他人 

S"爲本\同意主席關於此點之宥見。本人S"爲 

當此緊要,頭, f î使人威覺Count Bernadotte 

不能狻得安全理事會之支助與信任，實爲不幸。 

主席本席茲宣怖關本問題之3論已吿 

結束。明日（星期三），卽七月七日，午前十一時 

1^3會時吾人將先討論調解專員之來電，次再討 

論巴勒斯坦題。 

議事a f里蛵通遏。 

一五七.繼續討論印度尼西亞問題 

* S王席靖，渗大利&代表Mr Hood 

印度代表Mr Ptllat 行細代表Mr Snouck 

Hurgronje 侓^代表Mr Lopez印度尼S 

亚共W阖代表Mr Palar I t安理事會議席。 

Mr PALAR (印度尼西亞）本人於上?1^ 

論美國及澳大利亞提案時:ife未參加誊見，蓋本 

人不願因提出另一問題而擾亂辯論之進行。後 

會 ;1突，<^結束,本人對ft蘭代表日會議〔第 

三二八次會《1〕所致關於封敛卩3題〔f̂ 三二八次 

會;《〕之一部分演辭,未,機會發言。今政冶《iUJ 

f ij暫時停止，封鎖問題實至關#要。 

本人於前此演辭中〔第三二八次會港〕, 

明吾人在印度尼西亞雖已狻致停戰，但蘭人 

不亍寬大，仍繼檟其敵對行爲一此固非萆事 

上之作戦打動,而僅係一種政治與經濟%^爭耳。 

今安全理事會巳使蘭人之軍事征服輛 î #實 

現彼輩这企圖藉政冶及經濟封ft ,而置印度尼 

西亞共和a於死地。 

某種徵兆已顚亍政冶封钕最後反而對:荷 

蘭人本身,所7利。理事會ii?仍情及某方原擬 

使西爪哇成爲傀儡國，It終仍選定共和s黨人 

爲主席與ifg理。此種&程仍似1^不町避免之鐵 

刖而繼績發展,時間之演逸對共和B實爲,利。 

櫻濟封鎮則爲另一門題。濟封敛淸开' 

之I ，時間對吾人頗馬不利毎次^判遭遇難 

關，問題卽愈3{^厳5"。本人前此發言,，已證明 

拖延者非印度尼西亞人也。每次延擱及每 

次判破裂對 y朽蘭封鎖政策灼碣,利。 

因^蘭人施行封頷之故，由蘭人拒絕美 

a及澳大利亞提案而引起之^利停頓實予竹蘭 

人"極大助益。 

雖;^停戰協定之存在，凡此種種現象仍能 

發生,且正在發生。因此本人;"爲安全理事會應 

對此項封敛間題加眞S"審;:&。 

Mr van Kleffens 前星期四〔第三二八 

次會議〕論及封敛問題時稱之爲'宣儔口號， 

桌爯證明其立論 f f確乃向理事會提供其所謂 

眞確之事實0 

^• ï蘭代表所提出之眞確事實，其眞確之 

程度究爲如何？此類事實最多方不;fi具相之一 

部分而巳,故此類事實頗足W欺人。茲請容余向 

安仝理事會一述地 I f勢眞相之全豹。 

太q^ï^戰爭結束W來，行蘭人一歸返印度 

尼西亞卽對印度尼西亞共和國橫施封敛政策， 

由其海è兩軍不顧一切嚴厲執行此項政策。吾 

人猶情一九四七年一月二十九日荷蘭之Lieu 

tenant Governor-General van Mook單方正式 

頒佈封敛法含。茲應持別着赏單方二字，因 

：時事實上巳承5"印度尼西亞共和國之Ling 

gadjatx協定業經簽訂。 

—九四七:^一月二十九日行方所盯條例據 

五 



稱乃爲維持荷蘭管理印度尼西亞對外贸易及外 

Hi所乂需採取之措施，又據^1方宣稱各該條洌 

係"T列諸原刖爲根據 

(甲）對於軍用物資及斗軍用物資之運輸 

及出口， W及撥歸工業復典用途之物品乂-貝加 

局部,止，凡可運輸或出口之此類貨物厲先 

經荷蘭簞事與民政主管當局之特許， 

(乙）外饞田園林地產物之運輸與出口對 

法定所,人之利益*損害時方麼予,止，且 

後者對是項交易無發言機會， 

(丙）軍用品與+軍用品之5â口非被禁止 

卽應先頜得准許證， 

(丁）稀少土產品之運輸項(^發耠ef"了證 

制度之規定。 

吾人無需钿究各該項r#刖卽P了斷言各^ 

項原刖之主旨乃在使共和國之貿易與商業悉由 

荷蘭人加W全盤統制。此點從參酌T列事實觀 

之刖更形明顯。 

第一，上=>È軍用品與牛軍用品逸口條例之 

實施與執行，使多種物品均不得輸入共和國境 

內，其口實刖爲此等货物係軍用品成+軍用品。 

所謂箪用品與牛軍用品定義之廣泛，使荷蘭^ 

局得隨苜加W武斷解釋，指稱所*機器與設備 

均爲違禁品，事實上大部分日用乂需品與非乂 

需品均被爲違,品。例如十其钫锒品、針,甚 

至,時卽藥品及外科用具方被爲違，品。凡 

器材、運輸,交通設備,如鐵路車輛、内外輪胎、 

氧氣、鋼鐵、硫黄、銅絲等,:fl"均視爲戰爭用品或 

+戰爭用品。 

禁止後者各項貨物之用實顯在阻止在日人 

手中摧毀殆盡之印度尼西亞餒濟之復與與發 

展。 

對凡向共和國輸入之真正爭用品—— 

如武器簞火等 律嚴加禁止,jfe辆例外。此 

皋實不公允，因荷蘭政府刖可隨苜——現行 

停戰協定之規定——輸入任何種類任何數量之 

戦爭用品,W應其軍隊所需b 

關;共和國領土之出口問題，封敛^合對 

^地生產品與土著生產品皆加W區別。各類產 

品——如橡皮及糖等——仍％相^"數量之存 

貨,凡此產品均铍荷蘭方面IP爲外^所,。荷方 

聲稱此種僑地產品之輸出先領得荷蘭通民地 

政Jff之許可證，雖此等物品實際上:&未經由後 

者管理。關此點，吾人首注曹所 i îW僑地產 

品，如糖、茶葉、咖啡、煙^等，土著方;^培植之 

者。無論何時均無從指明某一部分之糖或茶葉 

究爲土著產品，抑係僑地產品。關]此點，吾人 

不妨提及,某數印度尼西亜糖園與煉糖廠，例 

如Mangkunegara者，迄今仍躐續不斷生產。 

第二, 日人進攻ifiïfï軍撤;《i之時,荷方政 

；ff 311令R政與軍事當局將所,現存伊耠品垒部 

破壞。故吾人確*種種理由可據W臆斷一九四 

二年荷蘭人所*之貨物或業經破壤，或三年 

,斗之日眾佔頜期間消费一^。 

第三*^日軍佔領期間及日軍戰妝後,在印 

度尼西亞Jt和國政府——成立W來幾三载方A焱 

—領镇之 r ,諧項生產均係由印度尼西亜人 

管理1^營。故現，3之供耠品幾^爲印度尼西亞 

人所生產,且爲印度尼西亞人所,。 

由此種種现由，所得之結論爲地產品與 

土著產品之區別往往不能成立，荷蘭人絕無理 

由頒佈不許運輸及輸出將地產品之禁令。 

试問在荷蘭人所謂'合法商業——卽符 

合及遵守荷蘭人所訂條例之商業——之T,實 

際上究尙有何商業可言？充其量此種商業方不 

d—種笨重之货易方法而巳。如欲由共和國領 

土輸出土產物品，刖>‧ 員先由海外用船隻輸入製 

造品,作爲其所欲狻之土產物品之代儐。爲達此 

目的,?I人須先將此實；fi知荷蘭當局，向其領取 

W物易物之許可證。領得此項許可證後,又^ 

將其船隻駛入荷蘭所管冶之港埠内，如巴維 

亞等，由當局檢査船隻並估計船上所載製造品 

之價值港阜當局武斷佔價,不顧货單上報明之 

價値。再者商人復常實際經中體會荷蘭人 

對y估計商品價値完全不一致之It形。mm 

此撿査估價後方許駛往共和國港埠，行交換 

货物。該輪装載土货後，又-員返抵巴達維亞向 

？亥地當局呈報，再由該局撿査船隻並估計其 

所載土货之偾値。估計土货價值方m武斷。^鑭 

當局倘依其武斷估計，：2爲換來之货物價健較 

輸入貨物價值爲高，刖將溢額货物荷蘭人單 

方所定價格,W本地通货收買之。違犯規章 

之事時fi發生,1：所頒法令原極廣泛合糊,"fiOii 

之,何害麵辭。結果則動輒科W罰金、全部或都 

分沒收货物、或無故嵇延公事，使商人損失不 

貲，或甚至因此類罪名而入狱。此處所述交易辦 

法顚然决非促進共和國與外國成立正常而a利 

賀易之道，此乃僅就其最輕微之影響B之， 



在此種不堪:s受ItJE^之T,可能之賀易爲 

量巳極有限，然荷蘭^採取所 5胃警^行動' 

ffï, ；ft屬印度殖民政肝竟又藉辭宣怖爪礼岸 

及蘇門答臘東岸之大部分暫lf^:T准船隻往來 

此事發生後上述乇限之貿易更因i「n减》。此處 

暫時二字麼特用引語符號摔明，因採取警 

窣行動，至今幾一年矣，上述各海岸一帶現仍 

有一大部分仍在封敛中。實上封敛線 a延至 

某某新地區，爪哇南岸若千部分方經宣佈禁止 

船運。 

本人希望W上所述>£W指明荷蘭施行封顦 

—事非僅爲宣傳口號而巳。此事决屬眞實且仍 

存在。而今日之封激復較tL往爲嚴赏。此種If勢 

刻仍瞜櫝演5â，其所產生之一切嚴重結杲方在 

形成中。 

關]^此點，吾人於斡旋委員會六月二十一 

日報吿書〔文件S/848]中方可閱番因繼續針 

敛之故——卽該委員會所停% 1 1結果未能!^ 

復正常貿易與南粱——致種種重要货物均 

嚴重缺乏，尤以醫藥物品爲然,>^時*至方缺 

乏糧贪。-斡旋委員會W爲此種物資缺乏現象之 

存在巳成爲共和國最主要間題之一。 

職是之故，復因鑒遲未能實施停戰協 

定第"^條(^條規定K復正常賀易與通商)一事 

對於政冶談判,不利影響，本人逑敢提請安全 

理事會特別注實行蘭封敛政策一問題。此方本 

人所W特別力諳理事會St封敛問題發表啻見之 

理由。^據本人所知,理事會7員*^接狻斡旋委員 

會關此事之淸報後,方能發表實見。安全理事 

會今旣已聽取雙方之責難與解释，卽可進而促 

請I*旋委員會提具報吿書。本人2"爲^委員會 

當能=a速提交此項報吿書，苴委員會對；此 

項問題輛疑早巳知之甚^。 

本人安全理事會不但麼査 ^封敛一亊 

本身之眞相，且應知封顦政策之一切轱果。上述 

報吿書所麼申述之一項最重要問題爲在一月 

間if̂  Renville輪上所簽HT之停域協定tèj屬S效 

之時,何Wî^î蘭仍能繼镄施行封顦。 

Mr SNOUCK HURGRONJE (；fî蘭）荷蘭代 

表前於六月十日〔第三一六次*;i〕吿安全理事 

會諸理事稱斡旋委員會之經濟及財政委員會;)îf^ 

六月七日巳就货物交易條例問題狻致協定。是 

項協定乃經該小祖委員會中之行蘭與印度尼西 

亞共和國兩方代表ia疋者，斡旋委員會1^爲促 

成談1"|J而設立i^/I組委員會。今共和國代表圑 

似tL改JsÉ態度,本人引W爲慽，因斡旋委員會六 

月二十八日公報稱共和國代表圑拒絕，^小 

杻委員會前]!Kaliurang所訂立之海上通商 

協定 

本人願特別注f之一點爲^"吾人在印度尼 

西亞進<<于如此微妙而複雜之判時，彼此所提 

建1«有時難免被此方或彼力拒絕，^吾人不能 

因此而郎斷言某方爲邪^。因,人似時不準 

備誹^行蘭，且；胃其曾阻礙S«J判之遽行,茲宜請 

注,印度尼西亞在本事件中改變其立場，W致 

影響詼4ij之進行。 

同時,根據今晨本人所得/肖&,本人欣然擬 

向,君報吿荷蘭代表已再度與共和國代表作 

非正式會商,俾 S t此項^要之海商問邇，求 

得足W建立協之新基礎。關*^ Mr Palar今日 

所稱各節，本人W爲安全理事會並無理由千沙 

斡旋委員會之工作，因關於該問題之談i=iJ刻仍 

在進行中。榦旋委員會自乂於適時期就此項 

問题IÎ]安仝Ï1事會提出報吿。 

本人須一再請求安全理事會任斡旋委員會 

繼積進行其工作，lÈ容當事者雙方輿委員會進 

行談判,幸勿]3適宜之時機加W干沙，W免^ 

害对論之眞正進展。 

此外本人尙擬提出另一問題。印度尼西亞 

代表於今日午後,提及藥品與外科用具之伊/ f 

問題，渠實S胃蘭人阻止將醫藥物品等送往共 

和国領土。所;;i共和國政府曾向荷屬東印度政 

肝申請准許運送醫藥物品而竟未獲准之《ft實爲 

不確3數月前共和a政府建^依昭Padang區 

之；fi商計劃,W蔬茱等伊應荷蘭統冶T之各地 

區，而換取奎寧九，Padang居民立刻表亍贊成 

此;i,後Hl^杠十字會i"爲Bantam需要查寧， 

^屬柬印度政W立卽將五十萬粒荃寧九交由S 

際杠十字會予W支配，雕荷屬東印度政府本身 

此項存货方,限。實際上此種奎寧九並未送達 

Bantam,因共和國紅十字會不能商定在Ban 

tam分發辦法。最近中国人方面提;S運送祛線 

物與藥品至Bantam, #t作救濟之用,荷蘭主管 

當局當卽同 f 。實刖並麵何種^=律上之#定,禁 

止藥品從海外輸入共和國頜土。 

Mr HOOD ( 澳大利亞）本人擬簡單明 

本人願贊助印度尼西亞代表所作之提; i ,卽其 

所;;胃戋垒理事會瘠請斡;委員會將停戰協定中 



關方A經濟方面條fc之實施It5ï^報吿理事會。本 

人 7爲安全理事會尤其對本事件有權且理麼 

ft其所委派之委員會提具報吿書。吾人力～兩次 

連櫝會;s中聽取印度尼西亜代表W及荷蘭代表 

所作之分別陳述,兩方所陳述之畜見;^正相反， 

兩方所述頗其所稱如碡正確,而爲理事會所 

接受，刖各;g陳述對]^理事會就此整個問題所 

取之態度,乂 ,明確之影響。本人兹不擬，}此點 

多作申述僅欲一抒本代表圑之 f見"支«印 

度尼西亞代表之建; i。 

蔣廷»先生（中國）鑒於荷蘭代表及印 

度尼西尼代表所提出閗於铧濟關係間週之控吿 

與反吿，本人爲理事會不宜决定任何"動。本 

人s";^,吾人之主&資任乃在徵集,，产此問題之 

較 爲 ; 之 消 f t 。吾人此際不便作何判斷,方 

難？尤採取某項行勅S所建;«。吾人,t<i集爲瞭 

解問題所1^需之消 i> 。因此,安全理事會應請 

斡旋委H會提伊 i t報一似屬非常合理。吾人 

案前之斡旋委員會報吿書或己載,此類消Ê! , 

倘其中未提及此類消&，則吾人1;請該委員會 

提tit之。 

吾人所欤狻得之消Bo槪言之町分爲兩類。 

第一類係關]^印度尼西亞境內及印度尼西亞與 

外界之現在賀易It^之消§•。此第一類^^！^麼 

包括W直接,止某項特種商品威某類貿易爲方 

式之種種 ï ï¥钿限制。此僅係一種限制而此外 

吾人仍需要關於：i出口管制、貨瞥匯兌管制及 

船運管制之&。此類 f刺究爲何似?若 T種管 

制成,,當地經濟所乂需，吾人均知並非所^ £3 

家均係W貿易絕對自由爲原刖，且吾人員知限 

制與管制之種類究竟如何。 

此外吾人另一類消&方願狻冉。 ^員 

會査#關力、K復正常贸易與商業之停戰協定第 

六條;未能予W實施。吾人願請委員會報吿 

此項遅延實施之理由。 

本 H代表爲本人請求供耠 / É &̶曆紙 

爲一項簡單稈序問題,因此本人希S?貴主席如 

S"爲允官接受本人之st求,請卽作此裁决,麵n 

採取提出决;a案並將其提付表决之?式。 

Mr GROMYKO (蘇锥埃社會主莪共和H聯 

邦）印度尼西亞代表及中国代表之意見（倘 

本人對該代表所云 ] 解 ) 似屬正確。安全 

理事會jf徵集關力八印度尼西亞共和H受荷蘭經 

濟封敛It形之更充分而>3钿之消&。本人爲 

應速將此類消 f t提供理事會備用，俾理事會得 

最近將來重"》]"論此問題一一力"1次；t論此 

問題之常會中予"審p&。 

Mr EL KHOURI ( 敍利亞）倘本人對印 

度 尼 西 亞 代 表 所 云 了 解 代 表 會 舉 出 多 

項例證nfe舉述多種爲規章所,止輸入印度尼西 

亞之貨物。^印度尼西亞代表舉述十其枋辙品、 

^、各種器具等，J^l及運輸與交通;^備，如鐵路 

車輛內外輪胎、氧g、鋼鐵、硫黄、銅絲等物。渠 

更列舉其他物品如糖等，^荷蘭代表辯 i l其立 

場時,代表僅述及醫藥供袷品一項,並否 

阻止此項物品入口之,令^蘭代表 j è未提及 

他項物品，方未5Ji明印度尼西亞代表所作陳述， 

ii胃凡此各種物品均在,止之列一兌,是否正確。 

印度尼西亞代表固會述及醫藥用品，Km 甚 

至, 1 1 #卽藥物,外科用具方被爲俘違，品， 

夕々荷闊代表於答辯(11=何W僅提及此項供給品？ 

關於其他事項，倘吾人能萨取行蘭代表之 

畜見——輯論其承或否 i P - —：ji;f、to裨益。 

倘吾入於聽取該代表答覆此項問題後,W其答 

覆;^不滿#,吾人刖可請斡旋委員會"Bt此項問 

題提供/ft &。 

主席倘 te其他代表欲發言本席則擬提 s i 

如T。 

印度尼西亞代表建P&本電斡旋委員會， 

請其荷蘭封敛印度尼西亞共和as羊钿 

具報吿，此^業15"澳大利亞及安全理事會兩個 

理事國（卽中H與蘇聯)予Jil贊助。吾人向斡旋 

委員會去電時，對方八其遵守此項指介麼定明期 

限，俾使此項對於印度尼西亞人民關如此重 

大之事件,不致《故拖延。本席接受是項建>*。 

Mr VAN LANGENHOVE (比利B10 "ft主帝 

提及期限一事,姨並未指定何日。 

t席比利時代表是否關,L、此項問題？ 

Mr VAN LANGENHOVE (比利昨）本人反對 

此Jt,自然對此問題持i3(關切。 

主席凡利時代表是否反對限期之ils? 

Mr VAN LANGENHOVE (凡利時)是 ,因本 

人W爲此項决^衷亍吾人不信任斡旋^員 

此種衷矛殊通41£當。 

主席本席焱暫W安全理事*理事国代衷 

資格發言。本人實不能了解比利時代表反對限 

定曰期之理由。安夸现事會誚斡旋委員會行 

II封敛印度尼西亞共和H問邇提具報告，何至 

A 



損害斡旋委員會之威信？除理事會特別派駐彼 

地之機關外，^何其他機關更能就此項問題向 

吾人提供凊&?本人IS爲吾人如電請斡旋委員 

會 伊 耠 此 實 足 W 表 亍 對 ^ 委 員 會 , 絕 人 

信任。 

Si事會各理事國代表均知本人對於• ̂ 委員 

會會保留種種啻見，然旣,人提出此項請求,本 

人身爲理事會4席自7貝表亍同實。 

第二，比利時代表何W惟恐將封敛問題提 

請安全理事會及輿界》開計論？本人未審其 

理由安在。印度尼西亞人R困處所謂印度尼西 

亞共和國一狭小區域之內，本人决難辯論其此 

時仍不膺狻f%醫藥物品。吾人嘗讚揚人道主義 

及人道IT刖，今印度尼西亞共和國請求撤消封 

敛，比利時代表^立卽予W否决。本人威不能睁 

解此事。 

此事13何霜要隱蔽之處'何W乂7貝隱;;t封 

龥實It而不令安全理事會知其眞相'印度尼西 

亞人民,麵饑饉之虞，豈非^仝理事會所 

問之問題乎?安仝理事會乂員審査此項問題。本 

人前;吾人在數月內或甚至數内或仍需繼 f e î 

？印度尼西亞問題，/》國代表曾"冷語相譏。 

不幸歷史所予吾人之敎311爲殖民地問題乇M 

經如是長久之W瑜。 

本人雖非斡旋委員會赞助人之一，^終W 

爲吾人如欲於可能最早期間解决此問題,則麼 

同啻現在對侵略者作合/去自衞之^事者之請 

求，此卽本人以％克蘭代表資格乂員>Ji明本人 

不能了解比利昨代表之態度之理由。 

本人茲再W主席資格發言。本席3 " ^此事 

延緩五日足矣。 

Mr VAN LANGENHOVE (比利時）主席謂桌 

不能了解本人之立場,本人非常抱歉。本人自 

較主席爲幸運，本人深信頗能了解主席之立 

場。桌稱其不信任斡旋委員會。本人料及 

此。此卽桌之所W擬W最後通牒方式致電^委 

員會。此If非中國代表所提識者。就本人而言， 

余反對主席補充之提; i。本人擬婧 s亊,向斡 

旋委員會fe*詢關於印度尼西亞代表及行豳代表 

所述事實之消&。 

本人茲溏求將此點提付表决。 

主席本席卽將;^提付表决。 

Mr GROMYKO(蘇維埃社會主莪共和國聯 

邦）卽比利時代表似方小反對由安全理事會要 

求三人委員會就經濟封鎖問題提供消&。旣係 

如此，本人倘335:全理事會大體不致反對是項 

提譏 ,此語^ 乂辆失。如諸位事在原則上贊成 

請求三人委員 ,提供此方面之& ,刖 ^委員 

會倘能不事稽延而及早提供該項消&,豈7較 

佳?本人爲卽^常理而論，方可知三人委員會 

愈早提供是項4^ io對6^安^理事會愈属;^利。 

主席本席業巳裁决接受印度尼西亞代表 

關電斡旋委員會請其報吿封顦 5 ¥ It之請 

求。Ji利時代表提出反對。本席茲員將主席所作 

裁决提付表决。 

Mr LAWFORD (英聯王國）本人原不願無 

故延;^安全理事會之<31事，然本人實略,所g 

盧。本人W爲今日在珲事會中似,一項非常之 

稃序正在? 成 ,依此項程序,理事會 f î遇程序 

問題(與實體pg題,別），刖無提出决識案而 

將其提衷决，^席對此項程序問題自得逕行 

作一裁决。理事會如容余作此言，余則應1；胃此事 

本非i^H?;!事規則之規定。程序問題與次序問 

題大不相同。本人S"爲吾人今H所3論之問題 

乃次序問題，主席輛權作此裁决。 

Mr JESSUP (美利堅合衆ra)本人?"爲吾 

人目前問題無貝與稃序上之困難問題打成一 

片。本人同耆英聯王国代表之觀SA。々< ï̂fi吾人茲 

所?tB喩之主spg題而B,方卽《fc中國代表所作 

之建;i而B,本人對代表之建^a,及̶=1席所謂 

吾人應請幹旋委員會就K復賀易與海上通商間 

題向理事會提伊/^ 均表同啻。 

今個人?"爲+席電請斡旋委員會提供消 i . 

時，如依>¥余所瞭解之藓聯代表建辦理一一 

卽其所吾人應請斡旋委員會方"町能最早期間 

提供此項4^ &—刖視由主席限定於若干日内 

答ffi—辦法較爲妥善。吾人不熟# ir地Ifz兄, 

委員會戊難jf,措定限期內答莅，方未可知。 

本人希望 f tt^该事項可用簡單辦法處理 

之，先决定安仝理事*是否一般同者應請^ 

委員*提出報吿。 f î W通常處理此類建>«之方 

式斷定理事會之啻見確俘如此，刖可安全 

理事會主席前九四八年六月十八日發出 i t 

求時所採辦^辦理本事項。査六月十八日席 

經安全理事會之請求，at斡旋委員會斟酌將停 

止判事向理事會提件/1&。本人 7爲>^兩事 

件It形相同，希禁吾人今日對於茲事能1^8?第 

三二六次會紀録所載辦法處理之。 



Mr GROMYKO (藓維埃社會主義共和國聯 

邦）本人願答覆美國代表。 

當本人表亍贊助中國代表之提;;&時，本人 

稱三人委員會應'立卽"向安全理事會提供此 

項涫 l o i未 ;可能最早期閱 "爲之。對力 \ 

W爲安全理事會不能限定三人委員#傳達消& 

曰期之各代表;^態度,本人實不能了解。吾人如 

接受此項見解,則理事會所處之地位殊屬乖異。 

吾人於理事會前次會 ;1時曾聞及安全理事酋 

不得向三人委員會索取载有美國與澳大利亞提 

案之文件之論調。今日又聞理事會不能令三人 

委員會方、某期限内提供關*^經濟封敛之消&。 

此種態度實難使人了解。安全理事會,權向三 

人委員會索取其所需之任何文件，或令其於某 

—限期內提伊消i.,此點决無可疑問。凡此各點 

皆係極簡明之事原無須置論。 

本人同 f關三人委員會應於五日期限內 

提伊/1 &之提 i l 。對j^iS提譏措辭可赂予修正， 

改作'三人委員會力、可能時; i在五日內傳遞 

是 項 消 此 處 加 * 可能時'各字。fî爲某 

種原因，三人委員會礙難:fr^五日內提伊充分消 

&，該委員會;iw延綏理由通知安全sp事會,並 

•Ji明何時可W提伊是項消&。否則凡反對W五 

日爲期限之代表，在仍不知三人委員會是否果 

難 * ^ 此期限内提伊消前 ,卽加官目反對。 

據吾人此時所知，三人委員會或能於限期內提 

i>而不dm難,：r未可預料。故限期五日之 

提讜經此略予修正後或可爲全體理事國所接 

受。 

主席本席茲綜: i f t關此問題之討論如T 

安全理事會同f擬就此種性質之電文，發 

致斡旋委員會。僅對力～應否指定期限一節曹見 

略有不同。吾人茲,兩項案文,本席擬將其提付 

表决。 

其一係本席所提出者，捋加添措辭較^綏 

和之 於可能時在五日內 一語。 

另 一 案 文 稱 ' 可 能 最 , 期 間 。 

今將此二者付表决。 

Mr JESSUP (美利堅合;^國）本人僅欲聲 

明蘇聯代表所建之案文與本人所提關顧 

及委員會之方便一曆,^見#相一致本人願接 

受該案文。 

Mr LAWFORD (英聯王國）町否婧主席一 

讀所擬致斡旋委員會電之全文？本人不知主席 

所稱是否卽去電之確定措辭。 

胡世澤先生（主持託管事務部之助理秘書 

長）所擬由安全理事會主席發致斡旋委員會主 

席之電文如T 

" 安全理事會月六日 f t論印度尼西亞 

間題，决;》請斡旋委員會於可能時在五天內將 

荷蘭所施經濟封敛詳淸報吿理事會。， 

主席本席茲將此項提; i付表决。贊成該項 

提逮者請舉手。 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）本人可否提 

出一項關表决 I t形之間題？ 

本人請問主席吾人此1^係表决電文之措辭 

乎,抑係表决發致此電之原刖?本人對:r該電文 

措辭徇有一項問題。本人前已聲明本人贊成此 

原刖，夕,對電文中所用字樣則戊間題。 

主席美國代表,何異^? 

Mr JESSUP(荬利堅合，國）主席前已解 

釋此際吾人所3>S之It勢爲某方就渠所謂封敛間 

題提出陳述,他方刖否其爲封敛。本人W爲安 

仝理事會主席所致電文，其措辭不能僅根據一 

方之觀點。電文措辭盡町另用其他字樣,使安全 

理事會主席可JJl避免表示接受單方之立場。倘 

主席同實顧及此點，而對方"電文赂事修改,本人 

固願將此事交由主席處理,現町 i行表决。 

主席不幸本席不能接受閣T之實見,蓋吾 

人確知印度尼西亞境內果^封鎖之事。此係不 

容爭辯之事實。 

Mr LAWFORD ( 英聯王 a )此事堪惋惜， 

蓋本人相信主席如能稍不偏祖，刖許多理事國 

或均願表决贊成此項提^。 

主席本席並不深W此點爲本席固知英 

聯王國代表卽對刖方乂投蓼反對。 

Mr LAWFORD (英聯王国）本人之實原不 

在此。本人不能接受現擬之字樣。 

Mr JESSUP (荬利堅合衆國）本人對;fe^所 

擬電文願提出修正辦法,卽於該電文中封鎖 

兩字之前加? "所稱一辭。本人如 ,較長昨 

間,願依所己作之建重新草擬;^提案，蓋加 

# "所稱兩宇^合^接受另一觀點之盲。主席 

旣不願用中立之字眼，本人茲St所擬電文提出 

此項修正。本人相信安仝理事會各理事當能了 

解此項修正之目的。 

主席不幸本席不能接受閣下之修正案,原 

因非常簡軍，在法文中prétendu —字合^對其 

—〇 



所形容之#^所置疑之, ,故倘改用該字,則>^ 

電文卽屬無用。閣 r如能於英文一非常豐富 

之文字——或法文中找出一適當之字眼，本席 

或可接受淮本席不能接受閣T頃所提出之修 

正案。 

Mr DE LA TOURNELLE (法蘭西）主席之 

解釋非常正確。吾人或能採用r列電文，w斛决 

此項困難 

安全理事會茲請斡旋委員會於可能時在 

i日內通知理事會蘭是否施行封鎖印度尼西 

^ ,若然,則在何種 I t «AT施行封鎖C 

主席此文似較爲巧妙。 

Mr DE LA TOURNELLE (法蘭西）本人W 

爲此文對於兩方可完全公正不偏 

Mr GROMYKO (蘇維埃社會主義共和國聯 

邦）吾人能謂在原刖上已决定請三人委員會 

可能時在五日內將關於此項間題之消！>傳達吾 

人乎?本人^爲吾人對於此點業 tL獲致協pi , 

本人了解無誤,吾人且巳^所表决。吾人茲僅須 

擬定關*^^濟封敛間題一句之最後都分，夕々關 

此點似仍無何種書面提 ;1。 

主席是則本席或可建S i各理事旣已在原 

刖上同曹，吾人可將草擬電文之工作交由一/J 

委員會辦理。關於時間問題,吾人同,用']!?^可 

能時在五日內'各字。吾人姑將迤草工作交由美 

國代表及主席或連同法國代表所組成之/ j委員 

會辦理。渠等或能在電話上商定電文措辭。 

Mr ARCE (阿根廷）本人不能不指出吾人 

並未對此問題舉行表决。至此刻爲止, S事 

會 1^不知對於此項問題是否,一致 f見。因此 

本人請將磨否發出此項電文一問題付表决，W 

後再依吾人I"爲最適當之程序i7寸論^ S文措辭 

問邇。本人請先將鹰否發出此項S報問題付表 

决，表决時應53錄贊成者、反對者及棄權者之禀 

數，換言之,吾人>a事不Ai臆斷爲根據，而給予 

理事會每一理事國代表W發表jtttS爲麼予《fe明 

之畲見,並侬HB其願望而表决之機,。 

Mr GROMYKO (蘇維埃社*主義共和S聯 

邦）各理事國似皆同啻安全理事會應請三人委 

員會可能時在五日內報吿此項消&。輛人對 

此,異；《。至主席提之電文之最後一部分 

(本人對此部分完全同畜），吾人成能加W修改， 

W便貧明^委員會所鹰搵供之&乃關 J ! f ^ ^ 

濟封餽間題。 

Mr EL KHOURI (钕利亞）雙方所釭停戰 

協定於第六條中規定應依正常！？準K復一般貿 

易、商業及經濟關係。斡旋委員會]^其六月二十 

—日報吿書中(文件S/848方,所載)>Ji明停戰 

龙未能忮復正常貿易與商業。斡旋委員會稱, 

戰協定並無成效及第六條;^規>£：4未實現時， 

實卽已承12此種It形。本人1"爲鹰]s^m文中引 

用斡旋委員#報吿書中之此項陳述，：1問;^委 

員會何W於其報吿書中聲稱停戰協定未能恢復 

正常貿易與商業。吾人應問明何W如此3印度尼 

西亞代表謂其原因爲荷蘭人實6封鎖。戋全理 

事會願接獲關JTS^問題之詳钿報吿。 

如此刖吾人之>r靑求甚爲明顚，且此項請求 

乃根據榦旋委員會報吿書中之-段，不致令人 

W爲所提出之問題乃^委員會ft未準備答覆之 

問題。該委員會陳述停狨並未能恢復正常資易 

典商業實巳予吾人W發問之機會。此事究凳如 

何9委員會應予解釋。吾人提出此問題時如方提 

及印度尼西亞代表今日所作之陳述，則可矣。 

電文倘較主席所擬者爲長,方無礙*^事。雖 

需多付S報費,然吾人並不計較及此。 

主席阿根廷代表旣謂安全理事會今仍 

未對發送5報之!^刖問題,所决 ; 1 , m Am 

此點仍有疑問本席5"爲吾人先應作决定,:^後 

再計論關電文之各種提>a。安垒理事會是否 

同賁採取此種程序9 

王席鱲WfibC發言。 

凡贊成安全理事會爲印度尼西亞共和國所 

作諳求事致電在印度尼西亞之斡旋委員,一舉 

之代表請舉手。 

Mr URDANETA ARBELAEZ ( 哥侖比亞 )哥 

侖比亞代表圑贊成請fîf旋委員會提伊So a 

代表圑if^前次會i«〔第二五九次會;«tlî, f投 

>寧贊成向此同一委員會徵,其他消â ,因本代 

表圑爲理事會麼狻取凡?"爲擬定意見及决定 

«1亍動所乂娈之一切涫&。 

然 正因本人爲允宜徵 , & 以 便擬定 f 

見,本人W爲理事*不宜事先表亍其賁見。本人 

欣願投，贊成徵集/^&, ^反對安全理事會;Tt 

未獲此項消前,預斷是非,或表示意見，因 

理事會如事先發表實見或决定行動，刖此項消 

&巳屬無用。 

因此，本人解释哥侖比亞代表圑何W贊成 



徵,消a ,而反對理事會預先表亍奮見。 

主席本席W爲力A哥侖比55代表發言後,吾 

人可卽將原則問題付表决，夕,後再; î t^措辭 

間題。 

Mr DE LA ToURNELLE (法蘭西）本人抱歉 

不能未擬成確定電文W前投禀。[î^非本人了 

解錯否則今日之事實係第一次請求安全理 

事會將#1未"書面擬定之原刖竹逮表决，本人 

•W爲吾人如依"¥此種辦法進d工作，實巳步入 

非常危險之途程。 

主席所擬提案原極明顯。;r》提案莧猙使用 

各種iff策將其擱置一旁。提案之目的乃在徵取 

關於施諸印度尼西亞人而使彼等遭受損賓之封 

敛之/^&。後又,人强s i主張將原則問題付衷 

决,其後又^人稱電文關係重大,乃至修正案 

非常要緊。本席僅注f 一事安全理事會蕭理事 

7願街印度尼西亞代表之提表亍同啻。因此 

本席擬僅將業經W書面擬成之案文付表决。各 

位理事諳自負責。 

蔣廷鉞先生(中H)吾人雖已 i ï t論多項案 

文，^本人仍>>員簡明fiJi明本人]îiM乍成提時听 

擬之賁見。如各位代表明晨閲讀今日會速冗 

杞錄,Ê卩可發見本人並未用及經濟封敛等字 

樣。本人述及其國內及國際賀易所受之限制及 

停戟協定第六條之遲遲不予實施。本人請徵詢 

闢於印度尼西亞國內與國1^貿易現有之限制之 

7̂  So 請pJi明停蜮協定第六條遅遲不予實施 

之理由。 

此卽吾人所欲獲得之消&。至吾人 idl後 

是否;iS責荷蘭人或歸罪印度尼西亞人,則:^W 

後之間題。本人？^爲吾人字方面 î fë辯不休 

反使吾人不能狻得/肖 i^。因此本人提吾人麼 

致惹斡旋委員會請其及早將印度尼西亞國內, 

國際貿易現,之限制，W及停協定第六條 

遲不予實施之理由向吾人報吿。 

主席依呷事規則第三十一條之規定，本 

席乂員聲明不能將任何口頭提;i提付表决，因 

依定規，提 ^ 1" W書面方式提出。理事會各理 

事可否W耆面擬成提案送交主席,W便表决。 

Mr LAWFORD (英聯王國） t本人初請發 

言時,本人原僅擬請問主席渠Si未見安垒理事 

會理事國中^願 f滿足印度尼西亞共和H代表 

之請求者，不知其係W主席資格抑係W%克蘭 

代表資格發表此項眘見。渠如W主席資格作此 

言，本人爲殊堪惋惜,蓋余不知主席,任何理 

由作此陳：^。中a代表已提出其提案之修正文 

—一據余所知，代表正擬W書面提出一-就 

本代表圑而言吾人將欣^贊助項提案。 

General MCNAUGHTON (力n拿大）本人5" 

吾人之已達至一階段，麼注畜中H代表 

所提出之决案草案全文。安全理事會乂 先 

狻得具體7肖B>,然後再採取行動，依本人之瞭 

解,中H代表已會提出此；^,倘將其擬成電文發 

出，則吾人祟能於所接答覆中狻得所需之/6 

Mr GROMYKO (蘇維埃社會主義共和国聯 

邦）本人tLi^ç擬成成可稱之爲一項mm'之案 

文。T列提;i理事會或能接受 

鑒於安全理事會3論印度尼西亞問題時， 

印度尼西亞代表與安全理事會其他代表數人會 

提出蘭對印度尼西亞所施經濟封敛之問題， 

安全理事,茲請三人委員會力八可能時&五日內 

就此項問題,提供消§‧。 

此電不直接指責行蘭。僅P胃印度尼西亞 

代衷及安全理事會代表數人曾提出蘭人對印 

度尼西亞共和a所施鋅濟封顦之問題。或問此 

項問題是否會經提出安仝理事會?答曰È 。又問 

印度尼西亞代表曾否提出項問題？答曰是,且 

巳非祇一次。某某H家代表是否方曾就此同一 

問題發表,見。曰是。故本人此項提^僅係W錄 

此事錚:lûtfJE?而巳。 

蔣廷微先生(中國）爲便利理*"會工作起 

見,本人現正式提出T列電文,並請主席將本人 

之動;«提#表决 

由安全理事會主席電斡旋委員會請其就 

印度尼西亞之國內與S際貿易現*限制實 I t及 

早報吿理事會，並《Ji明停協定第六條遲^不 

予實施之理由C 

z¦r席今理事會已,兩項决;i案草案。第一 

爲蘇聯代表所提出之草案，第一爲中國代表所 

提出之草案，本席擬依提出先後次序將各^ 

草案提付表决。可否請蘇聯代表宣讀渠所作决 

pi案草案。 

Mr GROMYKOC蘇維埃社會主義共和國聯 

邦）本人原輛盲將本人之提案作爲正式决 

案。本人曾；;胃本人之提案乃一項建>^ ,後將 

其宣讀一逼。本人ïïf爲任何代表灼不便反對此 

項建>«。 建; i稱印度尼西亞代表提及經濟封 

幾問題C此固係事實。安全理事會代表數人方述 



及經済封敛問題。吾人之問題至今未能解决,fl 

待安垒理事會作成適當之决^,方正因各方關 

經濟封敛之陳述紛紛不 經濟封鐄It 

是否杲^存在之間題。理事會方因各:&陳述 

不一，乃决定alî三人委員會就此事提具^钿報 

吿。 

本人諕難«見此^ ; ^何不能予W接受之 

處，卽於中a代表方^。本人ii"爲吾人實不易反 

對此《。關]^中国提案竟未提及吾人3喩多時 

之五日期限門題一事，本人方未作一言。 

主席蘇聯代表是否力請表决其所作之决 

案草案。 

Mr GROMYKO (蘇锥埃社會主義共和H聯 

邦）本人願請通:余所《1草案。 

主席閣 T是否願將草案提付表决。 

Mr GROMYKO (蘇維埃社會主義共和H聯 

邦）諸位如1^異>；^,本人願請提付表决。 

General MCNAUGHTON (力U拿大）數分鐘 

W前,主席會作一項本人52爲非常明智之裁决， 

渠?^除"書面擬#之草案外，不能接受任何其 

他决案。此際安全理事會所,之書&决 ; i案 

草案僅中國代表所提出之草案而巳。依8?；«事 

規則,余相信現可對;^决;^案草案作一表决,本 

人且請將;;s草案提#表决。 

Mr GROMYKO (蘇維埃fd會主義共和a聯 

邦）本人對先將中a提案付表决一點，Jfe無異 

議。 

主席本席乂,員1,，]加拿大代表聲述依昭譏 

事規則之規定，决案^表决之次序應依其提 

出之先後次第。吾人宣a蘇聯代表所作之决;i 

案草案，因該草案提出先於中國草案也。今藓聯 

代表旣不反對先表决中a代表之提案，本席擬 

將^提案提出表决。請助理秘耆長宣讀中國草 

案。 

胡世澤先生（主持託管事務部之助理秘書 

長）該提案如T 

茲提 i iS由安仝ÎS事,席電斡旋委員會 

就印度尼西亞國內賀易與K際贺易現存限制fS 

及,報吿理事會，並請兌明停狨協定第六條 

邁=^未予實施之fflî由。 

舉手表井结果如下 

贊sfe阿根廷、比利時、加拿大、中國、哥侖 

比亞、法蘭西、教利亞、英聯王a、美利堅合衆 

國。 

棄權叫克蘭社會主实共和國、藓維埃社會 

：t義共和國聯邦。 

a * 議 f "九芈對零通 îâ ,睾罹*二。 

主席安：？^理事會定於明晨十一時集會。 

下午广時三十》散會。 
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